SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY W/INTERNAL
MAG - SHORT ACTION MAGNUM ASS'Y W/ CARBON FIBER
FLOORPLATE

Compatible with short magnum action standard Christensen Arms and Rem 700
footprint stocks, the unique aesthetic of Christensen's 6061 aircraft grade
aluminum bottom metal and hinged or Carbon Fiber FFT floor plate assembly.
Hard coat type lll finished. Features include an internal mag spring, follower, and
short magnum standard internal magazine box.

Attributes

Name: SHORT ACTION MAGNUM ASS'Y W/ CARBON FIBER FLOORPLATE
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102987

Mfr. No.: 8100009400

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 840290503726

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir die SHORT MAGNUM ACTION
BOTTOM METAL ASSEMBLY

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY von
Christensen Arms. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Funktionalitat und Leistung zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt umgehen.
® Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubeh6r, die fir die SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL

ASSEMBLY vorgesehen sind.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.
® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt installiert und sicher befestigt sind.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht tberlastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile der SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY
vorhanden sind.

Installation:
® Entfernen Sie das vorhandene Bottom Metal von lhrem Gewehr.
® Setzen Sie die SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY vorsichtig an die
vorgesehene Stelle.
® Befestigen Sie die Assembly gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die interne Magazinbox, der Follower und die Magazinfeder korrekt installiert
sind.
Verwendung:

® |aden Sie das Magazin gemaR den Anweisungen.
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob das Magazin sicher eingesetzt ist.
® Nach der Verwendung sollten Sie das Produkt reinigen und auf Beschadigungen tberprufen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabféllen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Fragen oder Bedenken
bezlglich der Sicherheit an einen Fachmann wenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmafig aktualisiert werden kénnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sich tiber die neuesten Informationen und Richtlinien zu informieren.



Safety Instruction Guide for SHORT MAGNUM
ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY

Introduction

Thank you for choosing the SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY with Internal Mag Short
Action Magnum Ass'y and Carbon Fiber Floorplate. This product is designed to enhance the performance and
aesthetics of your firearm. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the product is compatible with your specific firearm model before installation.
Inspect the product for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for product recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the bottom metal assembly or its components.

Ensure that the internal magazine is properly installed before use.

Avoid using excessive force when loading or unloading the magazine.

Regularly clean and maintain the bottom metal assembly to ensure optimal performance.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check

® Ensure the bottom metal assembly is compatible with your firearm model (Remington 700 or similar).

2. Installation Steps

Gather necessary tools: screwdriver, Allen wrench, and cleaning cloth.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing bottom metal assembly from your firearm using the appropriate tools.
Clean the area where the new assembly will be installed.

Align the new bottom metal assembly with the stock and secure it using the provided screws.
Ensure the assembly is firmly attached and does not wobble.

3. Loading the Internal Magazine

® Open the hinged floorplate to access the magazine.
® |nsert the ammunition into the magazine, following the manufacturer's specifications for caliber and

type.
® Close the floorplate securely, ensuring it is locked in place.

4. Usage
® Always check that the firearm is in safe mode before loading.

® Follow all standard safety practices while shooting, including proper stance and target identification.
® After use, ensure the firearm is unloaded before storing.

Disposal Instructions



® Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling or contacting a local waste management
facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM
METAL ASSEMBLY. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de métal inférieur a action magnum courte de Christensen Arms. Ce produit est
congu pour offrir une performance optimale avec les crosses standard Christensen Arms et Rem 700 a action
magnum courte. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation.

Ne jamais utiliser le produit si vous remarquez des piéces endommagées ou manguantes.

Assurezvous que I'assemblage est correctement fixé avant toute utilisation.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Evitez de toucher le métal pendant ou aprés une utilisation prolongée, car il peut devenir chaud.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

® Retirez le produit de I'emballage et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.
® Suivez les instructions du fabricant pour fixer le métal inférieur a votre arme.
® Assurezvous que le ressort de chargeur interne et le suiveur sont correctement installés.

Utilisation

® Chargez le chargeur interne avec des munitions appropriées.
® Assurezvous que le mécanisme de chargement fonctionne correctement avant de tirer.
® Apres utilisation, nettoyez le produit pour maintenir son bon état.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en fibre de carbone.
® Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé si disponible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto I'assemblaggio del metallo inferiore per azioni a corto magnum di Christensen Arms. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E importante
seguire queste linee guida per evitare incidenti e garantire una performance ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € stato danneggiato o se presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla frequentemente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con le specifiche del prodotto.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione

Rimuovi il vecchio metallo inferiore, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo assemblaggio del metallo inferiore in alluminio di grado aeronautico 6061 sulla tua
azione a corto magnum.

® Assicurati che il metallo inferiore sia allineato correttamente e fissalo con le viti fornite.

® |nstalla il piatto di fondo in fibra di carbonio FFT o con cerniera, assicurandoti che sia saldamente in
posizione.

3. Uso
® Carica il caricatore interno seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.

Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente prima dell'uso.
Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e compositi.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; ricicla i materiali ove possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza specifica.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo assemblaggio
del metallo inferiore per azioni a corto magnum di Christensen Arms. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto
un prodotto di qualita.



Tuotteen turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY W/INTERNAL MAG CHRISTENSEN
ARMS SHORT ACTION MAGNUM ASS'Y W/ CARBON FIBER FLOORPLATE. Tama ohje opastaa sinua tuotteen
turvallisessa kaytossa, asennuksessa ja havittimisessa. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

lImoita viranomaisille kaikista havaituista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

Ala ylikuormita tuotetta sen maksimi kapasiteetin ylittamiseksi.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, asennuksen ja kaytdn aikana.
Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytén aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Asenna pohjametalli ohjeiden mukaisesti varmistaen, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Tarkista, ettd sisdinen magneettijousi ja seuraaja toimivat oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli lyhyen magnumtoiminnan aseiden kanssa.

® Varmista, ettd patruunalaatikko on oikein ladattu ja suljettu ennen kaytt6a.
® Suorita sdanndlliset tarkastukset tuotteen kunnon varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki osat on poistettu ja etté ne eivat aiheuta vaaraa ymparistélle.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.
Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat tata tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for SHORT MAGNUM ACTION
BOTTOM METAL ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY W/INTERNAL MAG fran Christensen
Arms. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och sakerhet. For att sékerstélla en trygg anvandning,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika risker.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra forsiktighetsatgarder géller for sarbara grupper, sdsom
barn.

® EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den EUbaserade kontaktpunkten for produkten.

® Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om oséakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess tillstand eller funktion.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av sddana produkter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
® Fast bottom metal assembly pa den kompatibla stocken enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna for att forhindra olyckor.

2. Anvandning:
® | adda alltid magasinet pa en saker plats, borta fran manniskor och djur.
® Kontrollera att vapnet ar avstangt innan du laddar eller avlagsnar magasinet.
[ ]
[ )

Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning.
Efter anvandning, se till att vapnet ar korrekt rengjort och underhallet.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering: Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastkomponenter.
¢ Atervinning: M&nga delar av produkten kan atervinnas. Kontrollera med &tervinningscentraler i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av SHORT MAGNUM ACTION BOTTOM METAL
ASSEMBLY, vanligen kontakta den angivha EUkontaktpunkten for produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss.



